g
Q
c
)
2}
o
<
o
o
o
=
=]
o
o
3

SE
DK
NO
FI
GB
EE
Lv
LT

RU

MONTERINGSANVISNING SQUARE / ROUND DUSCHHORN OCH NISCHDGRR
MONTERINGSANVISNING SQUARE / ROUND BRUSED@R 0G NICHED@R
MONTERINGSANVISNING SQUARE / ROUND DUSJD@R OG NISJED@R

ASENNUSOHJE SQUARE / ROUND SUIHKUOVI

INSTALLATION INSTRUCTION SQUARE / ROUND SHOWER DOOR AND NICHE DOOR
PAIGALDUSJUHEND SQUARE/ROUND- JA NISIPAIGALDUSEGA DUSIUSTELE
UZSTADISANAS INSTRUKCIJA, KVADRATA /APALAS UN NISAS DUSAS DURVIS
MONTAVIMO INSTRUKCIJA SQUARE / ROUND - PUSAPVALES DUSO DURYS

IR DUSO DURYS | NISA

NHCTPYKLMA MO MOHTAXY SQUARE/ ROUND - MOJTYKPYIMbIE AYLIEBBIE ABEPU U

OYLWEBbIE ABEPY B HALLY
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Garanti. Takuu. Guarantee. 2/16 5.16/16

Garantii. Garantija. Garantija.
lapaHTus. Zaruka.

Reservdelar. Reservedeler.

3/16 Reservedele. Varaosat. Spare parts. 16/16
Varuosad. Atsarginés dalys.
Rezerves dalas. 3anacHbie yactu.

Drift & skotsel
Square & Round 4.6-10/16 Drift og vedligeholdelse
Drift og vedlikehold
Asennus-, kayttd- ja hoito-ohjeet
Assembly and maintenance 16/16
Paigaldaminﬁ & hooldamine
. Montaza un kopsana
Niche 3.11-15/16 Montavimas ir grieziura
YCTAHOBKA 11 YXO[

S0

SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands géllande branschvillkor.

Direktiv vid reklamation.
Vara produkter &r tillverkade enligt véldigt stranga kvalitetskrav. Om en produkt trots det ar felaktig, ber vi er i forsta
hand att kontakta din aterférsaljare. Arendet underlattas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och inkdpsdatum.

DK GARANTI
Produktet har garanti i forhold til geeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation.

Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod
forventning veere behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kebt. Kvittering skal kunne frem-
vises, hvis forhandleren forlanger det, ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI
Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon.
Vare produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle vaere feilaktig,
ber vi deg vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjgpsdatosamt produktnummer.

A TAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio.
Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikali tuote kuitenkin on virheellinen
pyydamme teitd kddntymaan ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Késittelyn helpottamiseksi sailyttakaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE
The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints.
Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you kindly to take
it to your reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product number and purchasing date.

EE GARANTII
Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks.

Meie tooted on valmistatud silmas pidades vaga tapseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote,
palume Teil toimetada see kas meie edasimuiiija juurde véi votta Uhendust esindusega. Samuti palume alles hoida
ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA
Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma.
Masu produkcija tiek razota péc |oti striktiem kvalitates kritérijiem. Tacu — gadijuma, ja produktam tiek konstatéta
kvalitates probléma — ladzu, sazinieties ar pardevéju. Ludzu, esiet gatavi ari uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkretios salies kokybés reikalavimus.

Reklamacijos.

Masy produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybes reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj
grazinti pardavéjui, pateikiant pirkimo &ekj, gaminio numerj bei nurodant pirkimo data.

RU TAPAHTUA
[apaHTHiiHble yCNOBYS yCTaHABNMBAIOTCA B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMM W MPABINAMM,KOTOPbIE AGTICTBYIOT B CTpaHe cObITa.

PaccMoTpeHne pexnamaumii.

Halua npoaykuns COOTBETCTBYET COBPEMEHHbIM CTaHAapTaM 1 TpeBoBaHNAM K kayecTBy.B cryyae BO3HUKHOBEHWS
HencnpasHOCTX Bbl MOXETE 06paTUTLCS B TOPrOBYHO OPraHn3aLmio,rae 6bino npuobpeTeHo AaHHoe uanenve.Mpu
3as1BNIEHUN peknamaLnmu Heo6X0AMMO NPEAbABUTL CONPOBOANTENbHbIE AOKYMEHTbI K AAHHOW NPOAYKLMM U Yex,
NOATBEPXXAALOLLMIA ATy NOKYMKM.
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ROUND

A: B:
800 x 800 790-810 790-810
900 x 900 890-910 890-910
1000 x 1000 990-1010 990-1010
800 x 200 790-810 890-910
800 x 1000 790-810 990-1010
8|l o 900 x 800 890-910 790-810
900 x 1000 890-910 990-1010
1000 x 800 990-1010 790-810
1000 x 200 990-1010 890-9210
/x&_ /B/\
\/\
SQUARE
A: B:
800 x 800 790-810 790-810
900 x 200 890-910 890-910
1000 x 1000 990-1010 990-1010
800 x 200 790-810 890-9210
800 x 1000 790-810 990-1010
900 x 800 890-910 790-810
900 x 1000 890-910 990-1010
1000 x 800 990-1010 790-810
1000 x 900 990-1010 890-910
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Vatzon 1 '\ / Vatzon 1
Zone 1 Zone 1
P
M M SE. Enligt Branschregler — M~
M M8 Saker Vatteninstallation __10m 1om__

Kraven pa infastning och tatning galler i vatzon.

Alla skruvinfastningar ska goras | massiv

konstruktion, t ex i betong, i reglar eller sarskild

konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
\géras enbarti golv- eller vaggskiva.
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— SILICON
EN 15651-3. Class XS1

Vatzon 1
Zone 1

Tra Zon 1 Betong Zon 1
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M M SE. Enligt Branschregler

M M Siker Vatteninstallation
Kraven pa infastning och tatning galler i vatzon.
Alla skruvinfastningar ska goras | massiv
konstruktion, t ex I betong, i reglar eller sarskild
konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
goras enbarti golv- eller vaggskiva.
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MmN SE. Enligt Branschregler

M M Siker Vatteninstallation
Kraven pa infastning och tatning galler i vatzon.
Alla skruvinfastningar ska goras | massiv
konstruktion, t ex I betong, i reglar eller sarskild
konstruktionsdetalj. Skruv- infastningar far inte
goras enbarti golv- eller vaggskiva.
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RESERVDELAR.
RESERVEDELER.
RESERVEDELE.
VARAOSAT.

SPARE PARTS.
VARUOSAD.
ATSARGINES DALYS.
REZERVES DALAS.
3AMACHBIE YACTW.

DRIFT & SKOTSEL

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

DRIFT OG VEDLIKEHOLD

ASENNUS-, KAYTTO- JA HOITO-OHJEET
ASSEMBLY AND MAINTENANCE
PAIGALDAMINE & HOOLDAMINE
MONTAZA UN KOPSANA

MONTAVIMAS IR PRIEZIURA
YCTAHOBKA U YXO[

Sweden

A MEMBER OF THE
VILLEROY & BOCH GROUP

www.gustavsberg.com/se/

Denmark
www.gustavsberg.com/dk/

Norway
www.gustavsberg.com/no/

Suomi/Finland
www.gustavsberg.com/fi/

Estonia
www.gustavsberg.com/ee/

Latvia
www.gustavsberg.com/Iv/

Lithuania
www.gustavsberg.com/It/

YkpaiHa
www.gustavsberg.com/ua/

Poccna
www.gustavsberg.com/ru/



